
不完了体と完了体動詞の対応関係 

 

 不完了体 完了体 意味 

接頭辞の付加 

про- чита́ть прочита́ть 読む 

по- люби́ть полюби́ть 好きだ 愛する 

на- рисова́ть нарисова́ть 描く 

с- петь спеть 歌う 

при- гото́вить пригото́вить 準備する 料理する 

у- знать узна́ть 知る 

за- плати́ть заплати́ть 払う 

вы- учи́ть вы́учить*1 習う 学習する 

接尾辞の交替 

-а-⇔-и- 

реша́ть реши́ть 解く 決める 

броса́ть бро́сить*2 投げる 捨てる 

рожда́ться  роди́ться*3 生まれる 

отвеча́ть  отве́тить*2*3 答える 

-я-⇔-и- 
объясня́ть объясни́ть 説明する 

проверя́ть прове́рить*2 確かめる 

-ава-⇔-а- дава́ть дать 与える させる 

-ыва-⇔-а- расска́зывать рассказа́ть 語る 

-ива-⇔-и- спра́шивать спроси́ть*2*3*4 尋ねる 

接頭辞の付加と接尾辞の交替 

по-, -а-⇔-и- покупа́ть купи́ть 買う 

-а-⇔по-, -и- веша́ть пове́сить*2*3 掛ける 

語幹（および語尾）の交替 

-нима-⇔-ня- снима́ть снять 脱ぐ 撮る 

-бира-⇔-бра- убира́ть убра́ть 片付ける 

-сыла-⇔-сла- посыла́ть посла́ть 送る 

-могать⇔-мочь помога́ть помо́чь 助ける 手伝う 



語幹（および語尾）の交替（移動動詞を基に作られた語幹の場合） 

-ходить⇔-йти находи́ть  найти́ 見つける 

-езжа-⇔-еха- переезжа́ть перее́хать 引っ越す 

-водить⇔-вести переводи́ть перевести́ 翻訳する 移す 

-носить⇔-нести относи́ть отнести́ 関係づける 

かなり異なる語形同士の交替 

 станови́ться стать なる 

 сади́ться сесть 座る 

 ложи́ться лечь 寝る 横になる 

全く異なる語形同士の交替 

 говори́ть сказа́ть 言う 話す 

 брать взять 取る 

 класть поло́жить 置く 入れる 

 

*1 完了体に接頭辞 вы-を持つ場合、必ず вы-にアクセントが来る。 

*2 不完了体と完了体とでアクセントの位置が異なる場合がある。 

*3 不完了体と完了体とで語幹に子音交替（жд⇔д, ч⇔т, ш⇔сなど）が起こることがある。 

*4 不完了体と完了体とで語幹に母音交替（а⇔оなど）が起こることがある。 


